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Zmluva o poskytnutí know-how na vykonávanie prevádzkových úprav 
a opráv HDV radu 240 

uzatvorená podľa ustanovenia § 269 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov 

___________________________________________________________________________  
 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 
1.1. Poskytovateľ: 

 
Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 
so sídlom Drieňová 24, 8209 09 Bratislava 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 3496/B, 
IČO: 35 914 921 
DIČ: 2021920065 
IČ DPH: SK2021920065 
Číslo účtu: 2214851459/0200, IBAN:    , BIC:   , 
vedený v: Všeobecná úverová banka, a.s. 
Štatutárny orgán: 
Ing. Martin Vozár, MBA – predseda predstavenstva a generálny riaditeľ  
Ing. Ľubomír Kuťka – člen predstavenstva a riaditeľ Úseku služieb ŽKV 
 
(ďalej len „ZSSK CARGO“ alebo „Poskytovateľ“) 
  
a 
 
1.2. Oprávnený:  
 
ŽOS Vrútky a.s. 
so sídlom Dielenská Kružná 2, 038 61  Vrútky  
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, oddiel: Sa, vložka číslo: 225/L 
IČO: 31 615 619 
DIČ: 2020433877 
IČ DPH: SK2020433877 
Číslo účtu:  
BIC:  
vedený v: Všeobecná úverová banka, a.s. 
 
 
Štatutárny orgán: 
JUDr. Jana Buriková – podpredseda predstavenstva 
Ing. Petr Vavroš – člen predstavenstva 
 
(ďalej len „Oprávnený“) 
 
(ďalej v texte tejto Zmluvy ZSSK CARGO, Poskytovateľ a Oprávnený ako „Zmluvné strany“) 
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Článok II. 
Preambula 

 
2.1 Poskytovateľ je majiteľom know-how na vykonanie prevádzkových úprav aj opráv 

HDV radu 240. Toto know-how je tvorené jednak technickou a schvaľovacou 
dokumentáciou, ktorej špecifikácia a podrobný zoznam tvorí Prílohu č. 1 tejto Zmluvy 
(ďalej len „Dokumentácia“), ako aj ďalšími vedomosťami o technologických 
postupoch a administratívno-právnych postupoch, ktoré sú potrebné za účelom 
úspešného vykonania prevádzkových úprav HDV radu 240 a na uvedenie daného radu 
HDV do prevádzky po vykonaní prevádzkových úprav. 

 
2.2 Know-how podľa bodu 2.1 tohto článku Zmluvy predstavuje systém prevádzkových 

úprav vyvinutý ZSSK CARGO osobitne pre HDV radu 240 (ďalej len „prevádzkové 
úpravy“), ktorý je súhrnom nadobudnutých poznatkov (vedomostí) výrobnej, 
technickej a administratívno-právnej povahy, ktoré sú v rámci slovenského trhu 
ojedinelé. Tieto poznatky nie sú všeobecne známe a dostupné odbornej ani obchodnej 
verejnosti, pričom Oprávnený sa na základe tejto Zmluvy zaväzuje zachovávať o týchto 
informáciách mlčanlivosť v súlade s príslušnými ustanoveniami článku V. 
tejto  Zmluvy.  

 
2.3 Neoddeliteľnou súčasťou know-how, poskytovaného na základe tejto Zmluvy 

Oprávnenému, je popri poznatkoch Poskytovateľa podľa bodu 2.2 tohto článku Zmluvy 
aj Dokumentácia (spolu ďalej len „know-how“). Poskytovateľ garantuje Oprávnenému 
aktuálnosť a platnosť know-how ku dňu podpisu tejto Zmluvy. 

 
2.4 Hodnota poskytovaného know-how je vyjadrená vo forme peňažnej odplaty dohodnutej 

Zmluvnými stranami v článku IV. tejto Zmluvy. 
 
2.5 Know-how má tieto podstatné znaky: 

a) je to nehmotný majetok vyjadrený vo vnímateľnej podobe,  
b) tvoria ho poznatky, skúsenosti a vedomosti z rôznych oblastí aktuálne ku dňu 

podpisu tejto Zmluvy (výrobno-technické, obchodné a iné poznatky, vedomosti 
a skúsenosti potrebné na riadnu realizáciu prevádzkových úprav HDV radu 240), 

c) má podstatný význam pre Poskytovateľa a Oprávneného, 
d) nie je všeobecne známe a dostupné, 
e) má svoju hodnotu, ktorá je vyjadriteľná v peniazoch, 
f) má svoj potenciál na trhu a je využiteľné pri vykonávaní prevádzkových úprav, 
g) nie je chránené podľa osobitných predpisov. 

 
 

Článok III. 
Predmet Zmluvy 

 
3.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateľa poskytnúť Oprávnenému za 

podmienok stanovených touto Zmluvy know-how, ktoré na účely tejto Zmluvy 
pozostáva z: 

 
a) Dokumentácie špecifikovanej v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy a 
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Predmetom tejto Zmluvy je ďalej záväzok Oprávneného uhradiť za poskytnutie know-
how Poskytovateľovi odplatu a úprava ostatných práv a povinností Zmluvných strán. 

 
3.1.1  Predmetom poskytovaného know-how nie je technická/výrobná dokumentácia 

niektorých zariadení, ktoré pre Poskytovateľa za účelom realizácie 
prevádzkových úprav HDV radu 240 vyvinuli a vyrobili tretie osoby 
(dodávatelia Poskytovateľa). Aktuálny zoznam týchto zariadení je obsiahnutý 
v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. Poskytovateľ sa však na základe tejto Zmluvy 
zaväzuje, že spolu s poskytnutím know-how odovzdá Oprávnenému aktuálny 
zoznam dodávateľov Poskytovateľa s uvedením ich kontaktných údajov (ďalej 
len „Zoznam dodávateľov“), aby Oprávnený mohol s týmito dodávateľmi 
nadviazať pri realizácii prevádzkových úprav HDV radu 240 spoluprácu 
a objednať si u nich dodávku potrebných zariadení (komponentov).  

 
3.2 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť/odovzdať Oprávnenému Dokumentáciu a Zoznam 

dodávateľov podľa bodu 3.1.1 tohto článku Zmluvy do 3 (troch) pracovných dní odo 
dňa pripísania odplaty (dohodnutej v článku IV. tejto Zmluvy) na účet Poskytovateľa. 
Odovzdanie Dokumentácie a Zoznamu dodávateľov si Zmluvné strany potvrdia 
podpísaním Preberacieho protokolu prostredníctvom k tomu oprávnených osôb.  

 
3.3 Oprávnený je na základe tejto Zmluvy  oprávnený používať know-how výlučne za 

účelom vykonávania prevádzkových úprav HDV radu 240 a s tým súvisiaceho 
vykonávania opráv HDV radu 240 a nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu Poskytovateľa sprístupňovať informácie, ktoré sú súčasťou poskytovaného 
know-how, tretím osobám. 

 
 

Článok IV. 
Odplata 

 
4.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnený uhradí Poskytovateľovi za poskytnutie know-

how podľa bodu 3.1 tejto Zmluvy a za Zoznam dodávateľov podľa bodu 3.1.1 tejto 
Zmluvy jednorazovú peňažnú odplatu vo výške       (slovom:        ) 
EUR bez DPH (        (slovom :       ) EUR vrátane DPH) (ďalej len 
„odplata“). 

 
4.2 K odplate za plnenie bude uplatnená DPH v zmysle platných právnych predpisov. 
 
4.3 Odplata bude uhradená Oprávneným vopred na základe zálohovej faktúry, ktorú vystaví 

Poskytovateľ do 3 (troch) pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy. 
Faktúra bude vystavená s lehotou splatnosti 15 kalendárnych dní odo dňa jej doručenia. 
Faktúra k prijatej zálohe bude vystavená v zmysle príslušných právnych predpisov. 
 

4.4 Po dodaní plnenia v zmysle Čl. III tejto Zmluvy, ktoré potvrdia zmluvné strany 
podpísaním Preberacieho protokolu, vystaví Poskytovateľ faktúru v súlade 
s ustanoveniami príslušných právnych predpisov. 
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Článok V. 
Režim dôvernosti 

 
5.1 Oprávnený je na základe tejto Zmluvy povinný nakladať s know-how a so Zoznamom 

dodávateľov ako s obchodným tajomstvom podľa ust. § 17 a nasl. zákona č. 513/1991 
Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný 
zákonník“).  

 
5.2 Zmluvné strany sa dohodli, že know-how, vrátane Dokumentácie a Zoznamu 

dodávateľov považujú za dôverné informácie podľa ust. § 271 a nasl. Obchodného 
zákonníka. 

 
5.3 Oprávnený je v nadväznosti na body 5.1 a 5.2 tejto Zmluvy povinný uchovávať know-

how v utajení a prijať také opatrenia, aby know-how poskytnuté na základe tejto Zmluvy 
nebolo priamo alebo nepriamo sprístupnené, zneužite alebo prezradené tretím osobám, 
a to ani len z časti. V tejto súvislosti zabezpečí Oprávnený riadne a včasné utajenie 
know-how a zachovávanie povinnosti mlčanlivosti o know-how aj u svojich 
zamestnancov, štatutárnych orgánov, členov štatutárnych orgánov, dozorných orgánov, 
členov dozorných orgánov, zástupcov, splnomocnencov, subdodávateľov ako u iných 
spolupracujúcich tretích osôb, pokiaľ im know-how alebo informácie týkajúce sa know-
how boli poskytnuté, odovzdané, oznámené a/alebo sprístupnené. 

 
5.4 Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že Oprávnený nie je oprávnený odovzdať, 

oznámiť, sprístupniť, zverejniť, publikovať, rozširovať, vyzradiť ani inak použiť know-
how než na účely  podľa bodu 3.3 tejto Zmluvy. 

 
5.5 Oprávnený môže sprístupniť informácie, ktoré sú predmetom know-how, tretím osobám 

len na základe prechádzajúceho výslovného písomného súhlasu Poskytovateľa. 
Poskytovateľ si vyhradzuje práv podmieňovať vydanie takéhoto súhlasu uhradením 
primeranej odplaty (licenčného poplatku) v prospech Poskytovateľa.  

 
5.6 Zmluvné strany sa dohodli, že ak pri plnení tejto Zmluvy vzniknú na strane 

Poskytovateľa akékoľvek ďalšie práva duševného vlastníctva, vzťahujúce sa na know-
how, tieto sa od počiatku stávajú vlastníctvom Poskytovateľa a Poskytovateľ bude 
oprávnený uplatňovať si na tieto nehmotné statky príslušnú formu ochrany 
priemyselného alebo duševného vlastníctva. 

 
5.7 Zmluvné stany sa navzájom zaväzujú zachovávať platnými právnymi predpismi 

stanovené povinnosti vo vzťahu k spracúvaniu a ochrane osobných údajov, ktoré získajú 
a budú na základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti s jej plnením spracúvať. Zmluvné 
strany pritom považujú osobné údaje o svojich zamestnancoch alebo iných 
spolupracujúcich osobách za dôverné. 

 

5.8 Pre vylúčenie všetkých pochybností sa Zmluvné strany dohodli, že povinnosti 
Zmluvných strán podľa tohto Čl. V. (Režim dôvernosti) je platný na obdobie 5 (päť) 
rokov po nadobudnutí účinnosti tejto Zmluvy.  
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Článok VI. 
Sankcie 

 
6.1 V prípade, že sa Oprávnený dostane do meškania s úhradou odplaty podľa bodu 4.1 tejto 

Zmluvy (hoci aj len v čiastočnej výške), trvajúceho dlhšie ako 15 dní, je Poskytovateľ 
oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť. 

 
6.2 V prípade, že sa Poskytovateľ dostane do omeškania s poskytnutím Dokumentácie 

a Zoznamu dodávateľov podľa bodu 3.2 tejto Zmluvy a túto svoju povinnosť si nesplní 
ani napriek písomnej výzve Oprávneného v dodatočnej primeranej lehote poskytnutej 
mu k tomu Oprávneným, má Oprávnený právo od tejto Zmluvy odstúpiť. 

 

6.3 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade ak Oprávnený poruší akýkoľvek záväzok, resp. 
povinnosť stanovenú v článku V. bodoch 5.1, 5.3, 5.4 a 5.5 tejto Zmluvy, je povinný 
zaplatiť Poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške   EUR a to za každé 
jednotlivé porušenie príslušnej povinnosti/záväzku zabezpečeného zmluvnou pokutou. 

 
6.4 Zaplatením zmluvnej pokuty podľa bodu 6.3 tohto článku Zmluvy nie je v žiadnom 

rozsahu dotknutý nárok Poskytovateľa na náhradu škody vzniknutej porušením 
povinnosti Oprávneného zabezpečenej zmluvnou pokutou. 
 

6.5 V prípade, že sa Oprávnený dostane do omeškania s úhradou faktúry, je Poskytovateľ 
oprávnený uplatňovať si voči Oprávnenému úrok z omeškania vo výške 0,03% 
z dlžnej čiastky a to za každý aj začatý deň omeškania. 
 

 
Článok VII. 

Osobitné ustanovenia  
 
7.1 Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky informácie 

a súčinnosť potrebnú pre riadne plnenie si svojich záväzkov vyplývajúcich z tejto 
Zmluvy. Zmluvné strany sú povinné informovať druhú Zmluvnú stranu o všetkých 
skutočnostiach, ktoré sú dôležité alebo môžu ovplyvniť riadne plnenie tejto Zmluvy. 

 
7.2 Poskytovateľ neposkytuje Oprávnenému žiadne garancie, že na základe Dokumentácie 

odovzdanej Oprávnenému, bude Oprávnený spôsobilý vykonať úplnú prevádzkovú 
úpravu (rekonštrukciu) HDV radu 240.  

 
7.3 Keďže Poskytovateľ nedisponuje potrebnými súhlasmi dodávateľov, s ktorými pri 

realizácii prevádzkových úprav spolupracoval, nie je oprávnený poskytnúť technickú 
dokumentáciu k zariadeniam uvedeným v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy Oprávnenému. 
Oprávnený si je na základe vyššie uvedeného vedomý, že pre úspešné vykonanie 
prevádzkovej úpravy a opravy DHV radu 240  bude okrem Dokumentácie podľa bodu 
3.1 písm. a) tejto Zmluvy potrebovať si zabezpečiť na vlastné náklady 
a  nebezpečenstvo dodávku zariadení a k nim sa viažucej technickej dokumentácie od 
dodávateľov, ktorí s Poskytovateľom na realizácii prevádzkových úprav 
spolupracovali  a ktorých zoznam Poskytovateľ odovzdá Oprávnenému po splnení 
podmienok stanovených touto Zmluvou. 
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Článok VIII. 
Doručovanie 

 
8.1 Akákoľvek komunikácia predpokladaná touto Zmluvou (ďalej len 

„Korešpondencia“)   musí mať písomnú formu a musí byť doručená Zmluvnej strane 
jedným z nasledovných spôsobov: poštou, alebo elektronickou poštou  (e-mailom), 
alebo osobne, alebo expresnou kuriérnou službou na kontaktné údaje príslušnej 
Zmluvnej strany, prípadne odovzdaná osobne príslušnej kontaktnej osobe Zmluvnej 
strany. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek písomnosti týkajúce sa skončenia 
trvania tejto Zmluvy budú doručované len prostredníctvom pošty, osobne alebo 
expresnou kuriérnou službou. 

 
8.2 Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídiel Zmluvných 

strán uvedené v článku I. tejto Zmluvy, ibaže odosielajúcej Zmluvnej strane adresát 
písomnosti oznámil novú adresu sídla, prípadne inú novú adresu určenú na 
doručovanie písomností. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie 
písomností na základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti s touto Zmluvou sa príslušná 
Zmluvná  strana  zaväzuje o zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú 
Zmluvnú stranu; v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne 
oznámená  Zmluvnej strane pred odosielaním Korešpondencie. 

 
8.3 Korešpondencia sa považuje za doručenú v deň doručenia zásielky, resp. v deň 

odmietnutia prevzatia zásielky adresátom, ak bola zásielka doručovaná poštou, osobne 
alebo expresnou kuriérnou službou. V prípade vrátenia sa zásielky ako nedoručenej sa 
Korešpondencia považuje za doručenú v deň jej vrátenia sa späť odosielateľovi a to aj 
vtedy, ak o tom adresát nedozvedel. 

 
8.4 Elektronická Korešpondencia (e-mail) sa považuje za doručenú dňom jej doručenia  na 

e-mailovú adresu príslušnej kontaktnej osoby, ak bola táto Korešpondencia doručená  
v dennom pracovnom čase do 14:00 hod.; ak bola elektronická Korešpondencia 
doručená  po tomto čase, považuje sa za doručenú najbližší nasledujúci pracovný deň 
po jej odoslaní. 

 
Článok IX. 

Kontaktné osoby 
 

9.1 Zmluvné strany si na účely komunikácie vo veciach technických, odborných 
a zmluvných, súvisiacich s plnením záväzkov podľa tejto Zmluvy, ustanovili okruh 
nasledovných kontaktných (osôb), v príslušných záležitostiach týkajúcich sa plnenia 
tejto Zmluvy. 

9.2 Kontaktné osoby Oprávneného: 

Meno a priezvisko Telefón E-mail Rozsah oprávnenia 
 +421  kontaktná osoba  vo veciach 

technických 
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 +421   kontaktná osoba vo veciach 
obchodných a zmluvných 
(vrátane práva na podpis 
Preberacieho protokolu podľa 
bodu 3.2 tejto Zmluvy) 

 
9.3 Kontaktné osoby Poskytovateľa: 

Meno a priezvisko Telefón E-mail Rozsah oprávnenia 

 

 
 
+421  

 
 
 

osoba oprávnená konať        
vo veciach obchodných 
a zmluvných (vrátane práva 
podpísať Preberací protokol 
podľa bodu 3.2 tejto Zmluvy) 

 
 

Článok X. 
Záverečné ustanovenia 

 
10.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania osobami opravenými konať 

v mene Zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia 
v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky podľa ust.    
§ 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 
v spojení s ust. § 5a ods. 2 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov.  O zverejnení Zmluvy bude Poskytovateľ bezodkladne informovať 
Oprávneného. 

 
10.2 Ustanovenia tejto Zmluvy je možné meniť len na základe písomných a vzostupne 

očíslovaných Dodatkov, podpísaných osobami opravenými konať v mene Zmluvných 
strán. 

 
10.3 Táto Zmluva je vyhotovená v (štyroch) vyhotoveniach s platnosťou originálu, pričom 

každá Zmluvná strana obdrží po 2 (dvoch) vyhotoveniach. 
 
10.4 Zmluvné strany vyhlasujú, že majú spôsobilosť na právne úkony v plnom rozsahu a ich 

zmluvná voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená. Zmluvné strany ďalej 
vyhlasujú, že túto Zmluvu uzatvorili na základe ich skutočnej, slobodnej a vážnej vôle, 
ktorej prejav zachytený v obsahu tejto Zmluvy je dostatočne určitý a zrozumiteľný, 
túto  Zmluvu uzatvorili v súlade so zásadami poctivého obchodného styku a 
neuzatvorili   ju ani v omyle, ani pod nátlakom a ani v tiesni za nápadne nevýhodných 
podmienok, túto Zmluvu si prečítali, obsahu tejto Zmluvy porozumeli a na znak 
súhlasu  s jej obsahom ju prostredníctvom osôb oprávnených konať v ich mene 
podpísali. 

 
 

--- NASLEDUJE PODPISOVÁ STRANA --- 
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PODPISOVÁ STRANA 
(Zmluva o poskytnutí know-how na vykonávanie prevádzkových úprav HDV radu 240) 

 

V.............................. dňa                     V.............................. dňa 

 

Za Poskytovateľa:     Za Oprávneného: 

 

 

 

___________________________________   ________________________________ 

Ing. Martin Vozár, MBA                                                                JUDr. Jana Buriková 
predseda predstavenstva a generálny riaditeľ                                 podpredseda predstavenstva 
Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s.            ŽOS Vrútky a.s. 
 
 
 
 
___________________________________   ________________________________ 

Ing. Ľubomír Kuťka                                                                        Ing. Petr Vavroš 
člen predstavenstva a riaditeľ Úseku služieb ŽKV                         člen predstavenstva  
Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s.             ŽOS Vrútky a.s. 

 



 
 

Príloha č. 1 k Zmluve o poskytnutí know-how na vykonávanie prevádzkových úprav HDV radu 240 

ZOZNAM DOKUMENTÁCIE 

Činnosť Obsah dokumentácie 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  
 Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a. s. 
 Sekcia obchodu údržby a opráv ŽKV 
 Drieňová 24, 820 09  Bratislava 
 www.zscargo.sk 
 
           Príloha č. 2 
 
     ZOZNAM DODÁVATEĽOV  
   
Firmy spolupodieľajúce sa Rekonštrukcií HDV Rad 240 
  

Činnosť 0bsah dokumentácie Kontakty na firmy 

Podstatná zmena č. 1 - Vlakový 
zabezpečovač MIREL VZ1 (r. 
2001) 

 
 
 
 

 

Podstatná zmena č. 1 - Systém 
merania spotreby elektrickej 
energie (r. 2007) 

 
 
 
 

 

Podstatná zmena - Blok vypínača, 
odpojovača a uzemňovača CVB 
25 SK 240 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Podstatná zmena - Systém 
ochrán MIREL SOL 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Prevádzková úprava č. PU 
CARGO 240-001/07 Osadenie 
elektronického rýchlomeru MIREL 
RM1 na HDV radu 240 

 
 
 
 

 

Prevádzková úprava č. PU 
CARGO 240-002/07 Osadenie 
systému indikácie stupňov MIREL 
MSP na HDV radu 240 

 
 
 
 

 

Prevádzková úprava č. PU 
CARGO 240-015/08 Možné 
variantné riešenie montáže MSE 
HDV na rušňoch radu 240 

 
 
 
 

 

Prevádzková úprava č. PU 
CARGO 240-023/08 MIREL VZ1 
verz. 03 - Úprava funkčných 
vlastností pre prevádzku na 
tratiach MÁV 

 
 
 
 

 

 



  
 Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a. s. 
 Sekcia obchodu údržby a opráv ŽKV 
 Drieňová 24, 820 09  Bratislava 
 www.zscargo.sk 
 

Prevádzková úprava č. PU 
CARGO 240-016/09 Osadenie 
súpravy vozidlovej rádiostanice 
VS 67 firmy T-CZ pre prevádzku 
na ŽSR pre HDV radu 240 

  

Prevádzková úprava č. PU 
CARGO 240-006/15 Nový 
rozvádzač s nabíjačom  MP48 
dodávateľa EVPÚ, a.s. Nová 
Dubnica, výmena  spínacích a 
signalizačných prvkov a nových 
ističov na HDV radu 240 

  

Prevádzková úprava č. PU 
CARGO 240-012/07 Úprava 
elektrického obvodu stieračov na 
HDV radu 240 

  

Prevádzková úprava č. PU 
CARGO 240-005/08 Osadenie 
šmýkadiel typu WBL 85 s 
uhlíkovými lištami SK 696 firmy 
SCHUNK na HDV radu 240 

 
 
 
 
 
 

 

Prevádzková úprava č. PU 
CARGO 240-018/08 Osadenie 
šmýkadiel typu ST 2011 s 
uhlíkovými lištami SK 696 firmy 
SCHUNK na HDV radu 240 

  

Prevádzková úprava č. PU 
CARGO 240-008/14 - Alternatívna 
náhrada pôvodných hydraulických 
tlmičov za T50/20x130H výrobcu 
ZF SACHS AG na HDV radu 240 

 
 
 
 
 

 

Rek. č. 3162, 7040, 2076, 6021, 
5205 a 4172 - Rekonštrukcia 
vačky brzdiča DAKO BS 2 

 
 

 


